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Ce parcours vous permettra dapprécier la
diversite et la richesse de la région de Guebwiller
et de ses alentours.

@ AVOIR / A FAIRE

@ Chateau du Hohlandsbourg : autrefois

This route allows you to enjoy the diversity and richness of the
Guebwiller region and its surroundings.
During the first part, you will travel through a very natural and

Als®ce

peaceful environment. The beginning of the route contains 2 forteresse, aujourd'hui lieu de loisirs et Dans la premiere partie, Vous evoluerez dans un
mountain passes; the Col du Bannstein at km 7 (the slope is de découvertes, ce chateau propose de espace tre?f naturel et paisible. Deux cols seronta
relatively gentle), then the Col du Firstplan at km 20. You will nombreuses activités gravir en début de parcours ; le col du Bannstein

au km 7 (la pente est relativement douce) puis
le col du Firstplan au km 20. Un dernier effort

need to make a final push by climbing the "Route des Cing
Chéteaux" (Five Castle Route) where you can admire the

Région de Guebwiller

Hohlandsbourg Castle and its magniﬁcent view, as well as the e Route des VInS: VISIteS et degUStatlons chez 1 sera demandé en gravissant la route des Cinq

3 castles of Husseren and Pflixbourg Castle. You will then return les nombreux viticulteurs. g % chateaux d'ou vous pourrez admirer le chateau
via the Wine Route with a view over the vineyards and the 2 s ;

Vosges mountain range. A wonderful escape in sight. f i \ ; ' il -y O d.u HOhlandSbourq et son magnlﬁque panorama

© Soultzmatt : fontaine d'eau, usine dembouteillage ¥ BB ainsi que les 3 chateaux d'Husseren et celui du

@ TO SEE / TO DO ouverte a la visite (voir planning des visites sur & § Pflixbourg. Vous rentrerez ensuite par la Route

Internet) ainsi qu'un cabaret music-hall, Le O des Vins avec vue sur le vignoble et le massif

Paradis des Sources. vosgien. Une belle escapade en perspective.

0 Hohlandsbourg Castle: once a fortress, today a place of
leisure and exploration, this castle organises many activities.

. . Vue sur Bergholiz, g e
@ Wine Route: visits and wine-tasting sessions with numerous # REPARATION VELO 7/ BIKE REPAIRS Bergholtz-Zell et Orschuwih I - oy : D'
producers. + Cycles Meyer - 29 rue du Marechal de Lattre de Tassigny ',Z
68360 Soultz - + 33 (0)3 89 76 87 60 |
- Allo vélo reparation - 10C rue d'Alswiller R R y ‘ "
68360 Soultz - + 33 (0)6 82 16 45 10 : i
o - - Cycles et Motos Wagner - 97 rue Republique,
Téléchargez les traces GPS des circuits sur : 68040 Ingersheim 7 km de Wintzenheim) - + 33 (0)3 89 27 38 33
Download the GPS tracks of the routes on:

e /N
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9 Soultzmatt: water fountain, bottling plant open to visitors, as
well as a cabaret music hall - Le Paradlis des Sources.

- Bike maintenance (réparation a domicile)

&®Vincent Schnetder

www.rando- gra ndballon.fr 14 rue Rinderknecht 68230 Turckheim - + 33 (0)7 81 02 19 11
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Aller sur rue de la République, prendre direction Murbach/Buhl/le Markstein.

Rejoindre la D430 puis a droite sur D429 direction Schweighouse/Soultzmatt.
Prendre ensuite direction Schweighouse/Wintzfelden (km 5.)

En bas de la descente (km 10), prendre a droite direction Soultzmatt/Rouffach.

Prendre a gauche direction Osenbach/Munster.

Prendre a droite direction Munster/Soultzbach et continuer sur cette direction pendant l'ascension du
col du Firstplan.

Au croisement (km 17) prendre a droite direction Gueberschwihr sur D 1.5, passer par le lieu-dit Osenbuhr
(auberge), puis devant le couvent St Marc. A Gueberschwihr reprendre le fil du circuit au km 47 de cette
feuille de route.

Continuer en direction de Soultzbach/Munster.

A la sortie du village prendre a droite litinéraire cyclable (VV21) direction Wintzenheim juste avant la
voie ferrée.

A la hauteur du lycée, prendre a droite direction les cing chateaux.
Prendre direction Herrlisheim/Voegtlinshoffen.

Au rond-point prendre la premiére a droite sur rue du Hatschbourg.

A la sortie du village prendre direction Pfaffenheim sur route de Pfaffenheim, route du Schauenberg.

Aller direction Rouffach par la VVi1.

Depuis Rouffach, suivre la direction de litinéraire cyclable (véloroute du Vignoble) jusqu'a Bergholtz.

Arrivé a Bergholtz, continuer tout droit sur rue Vauban et rester dans la rue jusqu'au bout (vous quitterez
litinéraire cyclable). Au bout de la rue Vauban prendre a gauche pour rejoindre Guebwiller.

Arrivée.

Go down the rue de la République, then follow directions for Murbach/Buhl/le Markstein.
Once you reach the D430, turn right onto the D429 towards Schweighouse/Soultzmatt.
Next, follow directions for Schweighouse/Wintzfelden (km 5).

At the bottom of the slope (km 10), turn right towards Soultzmatt/Rouffach.

Turn left towards Osenbach/Munster.

Turn right towards Munster/Soultzbach and continue in this direction as you ascend the
Col du Firstplan.

At the junction (km 17), turn right towards Gueberschwihr on the D 1.5, passing by
"Osenbuhr" (a hostel) and the St Marc Convent. At Gueberschwihr, join the circuit at km
47 of the road map.

Continue towards Soultzbach/Munster.
Leave the village, then turn right onto the VW21 cycle route towards Wintzenheim, just
before the railway.

At the high school, turn right towards "La Route des Cing Chéteaux".
Follow directions for Herrlisheim/Vcegtlinshoffen.

At the roundabout, take the first exit on the right, along rue du Hatschbourg.

Leave the village, and follow directions for Pfaffenheim on the Route de Pfaffenheim and
Route du Schauenberg.

Follow directions for Rouffach via the VW11.

From Rouffach, follow the direction of the cycle route (véloroute du Vignoble) until you
reach Bergholtz.

Once you have arrived at Bergholtz, continue straight on along the rue Vauban and stay
on the road until the end (you will leave the cycle route). At the end of the rue Vauban,
turn left to return to Guebwiller.

Finish.




